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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৫৪৮ [আজািতক নাারঃ ৪৯০৮]

৫২/ তাফসীর (كتاب تفسير)
পিরেদঃ পিরেদ নাই

আরবী

نرخْبا ابٍ، قَالهش ناب نع ،لقَيع دَّثَنح قَال ،ثدَّثَنَا اللَّيرٍ، حيب نب يحدَّثَنَا يح

،ضائح هو تَهارام طَلَّق ،نَّها هرخْبه عنهما ـ اال ـ رض رمع نب هدَ البنَّ عا ،مالس

فَذَكر عمر لرسولِ اله صل اله عليه وسلم فَتَغَيظَ فيه رسول اله صل اله عليه

وسلم ثُم قَال ‏ "‏ ليراجِعها ثُم يمسها حتَّ تَطْهر، ثُم تَحيض فَتَطْهر، فَانْ بدَا لَه انْ

يطَلّقَها فَلْيطَلّقْها طَاهرا قَبل انْ يمسها فَتلْكَ الْعدَّةُ كما امره اله ‏"‏‏.‏

বাংলা

সুরা তাগাবুন

قَالو هال نا منَّها فرعو ضةٌ ريبصم تْهابصذَا االَّذِي ا وه هدِ قَلْبهي هبِال نموي نمو هدِ البع نةُ علْقَمع قَالو
مجاهدٌ التَّغَابن غَبن اهل الْجنَّة اهل النَّارِ

’আলামাহ (রহ.) ’আবদুা ইবনু মাস’উদ (রাঃ) থেক বণনা কেরন য, আাহর বাণীঃ ِدهي هبِال نموي نمو
هقَلْب ’’আর য বি আাহর িত ঈমান রােখ, িতিন তার অরেক সৎপথ দশন কেরন।’’ (৬৪◌ঃ ১১)-এর

বাখায় বেলন য, এর ারা এমন লাকেক বাঝােনা হেয়েছ, যখন িবপদ হয় তখন আাহর িত স

থােক এবং এ কথা বুঝেত পাের য, এ িবপদ আাহর প হেতই এেসেছ।

সুরা তালাক

وقَال مجاهدٌ انْ ارتَبتُم انْ لَم تَعلَموا اتَحيض ام  تَحيض فَالَّئ قَعدْنَ عن الْمحيضِ والَّئ لَم يحضن بعدُ
فَعدَّتُهن ثََثَةُ اشْهرٍ وبال امرِها جزاء امرِها

মুজািহদ (রহঃ) বেলন, تُمتَبنْ ارا যিদ তামরা অবগত না থাক য তারা ঋতুমতী হেব িক না, যারা ঋতু হেত
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অবসর হণ কেরেছ আর যােদর এখনও তা  হয়িন। ٍرشْهثَةُ اََث ندَّتُهفَع তােদর কৃতকেমর শাি।

৪৫৪৮। ইয়াহইয়া ইবনু বুকায়র (রহঃ) ... আবদুাহ ইবনু উমার (রাঃ) হেত বিণত। িতিন তাঁর ঋতুবতী ীেক

তালাক দয়ার পর উমার (রাঃ) তা রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক জানােলন। এেত রাসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম খুবই অস হেলন। এরপর িতিন বলেলন, স যন তােক িফিরেয় নয়। এরপর

পিবাবা না আসা পয তােক িনেজর কােছ রেখ িদক। এরপর ঋতু এেস পুনরায় পিব হেল তখন যিদ

তালােকর েয়াজন মেন কের তাহেল পিবাবায় শ করার পূেব স যন তােক তালাক দয়। আাহ য

ইত পালেনর িনেদশ িদেয়েছন, এিট সই ইত।

English

Narrated Salim:

That `Abdullah bin `Umar told him that he had divorced his wife while she
was in her menses so `Umar informed Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) of that. Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم) became very angry at that and said, "(Ibn `Umar must
return her to his house and keep her as his wife till she becomes clean and
then menstruates and becomes clean again, whereupon, if he wishes to
divorce her, he may do so while she is still clean and before having any
sexual relations with her, for that is the legally prescribed period for divorce
as Allah has ordered."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবন উমর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=4826

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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